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TUTANAK

Sosyal Bilimler Enstitiisii’'nin 30.12.2022 tarih ve 1080/9 sayili Yonetim Kurulu
karari ile tez jirisi olarak atandigimiz, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali Yuksek Lisans
Programm grencisi ILKNUR PALA'm “’Baslangic Donemi Tiirk Edebiyatinda Kasin
Imge Olarak Kullamhs1” adli tezi incelenmis ve aday 24/04/2023 tarihinde saat 14.30 ’da

tez savunma sinavina alinmistir.

Mugla Sitki Kogman Universitesi Lisansiistii Egitim-Ogretim Y &netmeligi’nin 24.
maddesi dogrultusunda yapilan tez savunma smavi sonucunda tezin kabul edilmesine oy

birligi ile karar verilmistir.

Tez Danismani

Prof. Dr. Namik A¢ikgoz

Uye Uye
Dog. Dr. Umral Deveci Dr. Ogr. Uyesi Ramazan A



YEMIN

Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum Baslangi¢ Donemi Klasik Tiirk Siirinde Kasin imge
Olarak Kullanihsi adli ¢alismanin, tarafimdan bilimsel ahlak ve geleneklere aykirt diisecek
bir yardima bagvurulmaksizin yazildigini ve yararlandigim eserlerin Kaynakca ’da
gosterilenlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yararlanmis oldugumu belirtir ve bunu
onurumla dogrularim.
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BASLANGIC DONEMIi KLASIK TURK SIIRINDE KAS'IN IMGE
OLARAK KULLANILISI

OZET

Bu ¢alisma, baslangi¢ donemi klasik Tirk edebiyati sairlerinin divanlarinda sevgilinin
glizellik unsurlarindan kasin imge olarak kullanimin1 konu edinmektedir. Bu kapsamda, 14.
yiizy1l sairlerinden Hoca Dehhani; 15. yiizyil sairlerinden Seyhi, Ahmedi, Necati Bey, Mesihi
ve Ahmet Pasa’nin divanlar1 6rneklem alani olarak secilerek c¢alisma siirlandirilmistir.
Calismada, oncelikle Klasik Tiirk siirinde genel olarak kas ve kas imgesinin Onemi
agiklanmistir. Ardindan ana boliim olan “Kasla ilgili Tasavvurlar” bashigi altinda ise kas,
somut ve soyut imgelem basliklar1 altinda miisebbehiin bihleri iizerinden derinlemesine
incelemeye tabi tutulmustur. Incelemelerde eserlerde gegen beytin literal okumasi verilmis;
sonra semantik ve retorik okumasi yapilmistir. Incelemeler sonucunda arastirmanin sayisal
verilerle genel degerlendirmesi ortaya konularak kas imgesinin, ilgili donemdeki gelisim

¢izgisi goriiniir kilinmustir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk siiri, kas imgesi, asik, sevgili, Hoca Dehhani,
Ahmedi, Ahmet Pasa, Necati Bey, Mesihi, Seyhi, edebiyat.



THE USE OF KAS AS IMAGE IN CLASSICAL TURKISH POETRY IN
THE BEGINNING PERIOD

ABSTRACT

In this study, the distribution, characteristics and functions of ‘eyebrow’ and
‘eyebrow’ in the works of poets of the early period in Turkish Literature are discussed. For
the purpose of examining the eyebrow and various analogies of the eyebrow 14. together with
Hoca Dehhani, one of the poets of the century, 15.couplets have been selected from the
ghazals of the poets of the century Seyhi, Ahmedi, Necati Bey, Mesihi and Ahmet Pasa. Thus,
hilal mazmunu's 14th century with examples from the poets of the beginning period. And 15.
Its importance has been based on usage angles in the century. In the introduction part of the
study, the eyebrow was explained in general, and then the place of the eyebrow in Turkish
Literature was examined. Later, the eyebrow that influenced classical Turkish poetry and
every element related to the eyebrow was evaluated (crescent, dagger, bow, violin, etc.)
phrases are categorized according to their nature. Some abstract concepts of eyebrow in
classical Turkish poetry have been studied in the field of Turkish literature of the early period
Keywords: classical Turkish poetry, eye brow image, lover, beloved Hoca Dehhani, Ahmedi,

Ahmet Pasha, Necati Bey, Mesihi, Seyhi, literature.



ON SOz

Klasik Tlrk edebiyati, alt1 yiiz yil1 askin siire yasamis bir edebiyat gelenegidir. Bu
gelenegin bu kadar uzun siire devam etmesinin temelinde, siire giren kavramlarin hemen her
yoniiyle islenmesi yatar. Bu durum, 6zellikle sik tekrar eden kavramlar, imgeler hususunda,
Klasik Tiirk edebiyatinin elestirilmesine de sebebiyet vermistir. Hem bu elestirilere cevap
verilmesi hem de siire giren kavramlarin gelisim ¢izgisinin tayini, klasik Tiirk edebiyati
alaninda kavramlar {izerine yapilacak ¢alismalarla miimkiin olacaktir. Bu sayede hem klasik
Tiirk siirinin gelisimi, 6zgilinliik anlayist1 hem de kavramlarin gosterdigi gelisim ¢izgisi daha

net gorilebilecektir.

Sevgilinin 6nemli giizellik unsurlarindan ve sairlerin ortak malzemesi kabul
edilebilecek kas imgesi, bu calismanin konusunu teskil eder. Bunun yaninda kavramlarin
gelisim ¢izgisini net olarak ortaya koyabilmek, kavramin klasik Tirk siirine girisinden
itibaren incelemeyi gerekli kilar. Buna istinaden ¢aligsma, klasik Tiirk edebiyatinin baslangig
donemiyle sinirlandirilmistir. Baslangi¢ donemi sairleri Hoca Dehhani, Seyhi, Ahmedi, Necati
Bey, Mesihi ve Ahmet Pasa 6rneklemi olusturan sairlerdir. Bu sairlerin divanlari igerisinde
gazeller ise sevgilinin giizellik unsuru kagin kullanildig: siirler olmasi itibariyle orneklem

alanmi olarak kabul edilmistir.

Calismada, once Klasik Tiirk siirinde genel olarak kas ve kas imgesinin 6nemi
aciklanmistir. Ardindan kas’in tasavvurlarini somut ve soyut imgeleme olmak iizere iki baglhk
altinda kavramm derinlemesine incelemesi yapilmistir. incelemelerde eserlerde gegen beytin
literal okumasi verilmis; sonra semantik ve retorik okumasi yapilmistir. Baz1 beyitlerin anlam
etkisini arttirmak amaciyla, beyitte anlatilan unsurlarin gorselleri eklenmistir. Incelemeler
sonucunda aragtirmanin sayisal verilerle genel degerlendirmesini ortaya konmustur. Tezde

edindigimiz bulgulardan yola ¢ikarak bir sonug elde edilmistir.

Bu calismada her zaman yanimda olan ve evlatlar1 oldugum i¢in sansh hissettigim
aileme, bana yol gosteren benden yardimini esirgemeyen hepsinden 6nemlisi bu calismay1
yapma imkani veren degerli danisman hocam Prof. Dr. NAMIK ACIKGOZ’ e tesekkiiri borg
bilirim. Mugla, Haziran,2023
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GIRIS

Klasik Tiirk siirinin imge kurgulamasina inceleyebilmek icin siirlerdeki anlam
derinligine bakmak gerekir. Bunun igin siirlerdeki anlamlandirma teknikleri kullanilmalidir.
Beyitleri incelerken literal, semantik, retorik ve duygusal acidan okumak; ona gore
yorumlamak gerekir. Literal okuma, sairin beyitte tiim kelimeleri ile ne anlama geldigini ifade
eder. Sairin goéziinden siirin mantigini anlamak i¢in sozlik anlamiyla beyitin diiz yaziya
cevrilmesi Onemlidir. Bir diger O6nemli okuma teknigi ise semantik, retorik ve estetik
okumadir. Beyite sairin goziiyle bakabilmek i¢in kelimeler arasi iliski ve uyumu bilmek
gerekir. Kelimeler arasi iliski sairin ne demek istedigini, nasil dedigini anlamamiza katki1
saglar. Insandaki olumlu olumsuz pek ¢ok duygu siirlere de yansimistir.  Beyitlerde imge
kurgulamasi konusunda kelimelerin dogru kullanilmasi kadar duygularin i1yi islenmesi
okuyucuyu etkiler. Bu yiuzden beyitleri duygusal agidan okumak gerekir. Klasik Tulrk
Siir’inde en ¢ok kullanilan duygu asktir. Askin getirdigi seving, 1zdirap, 6fke, ayrilik,
kavusma Klasik Tiirk Siir’inde siklikla kullanilmistir.

Klasik Turk Siir’inin ana temast asktir. Siirde; somuttan soyuta, maddeden manaya
askin her gesidi islenmistir. Klasik Tirk sirinde kurallar1 belli bir ask vardir. Askin temel
ozellikleri as1gin, sevgilinin 6zellikleri bellidir. Asigin yasadigi duygular hep aynidir. Burada
farkli olma durumu 6zgiin kelimeler arasi iligskiyle olusturulmus kompozisyonla saglanir.
Hem sekil hem de muhteva yoniinden elinde hazir kaliplar1 bulunan sair, sadece bu kaliplarla
sayisiz iligkiler kurabilme, farkli anlamlar ile imajlar olusturmaktadir. Nasil ki bir yemekte
aynt malzemelerle sonsuz giizel tarif ortaya ¢ikariliyorsa, Klasik Tiirk siiri sairleri de ayni

kelimelerle imgeleme yontemi kullanarak birbirinden farkli giizellikte siirler ortaya cikarirlar.

Ask duygusunun yogun islendigi bir edebiyatta onun tezahiirliniin ve ¢agrisimlarinin
fazla olmasi kaginilmazdir. Bundan dolayidir ki klasik Tirk siiri sairleri i¢in giizellik 6nemli
bir kavramdir. Giizellik denilince sliphesiz akla ilk gelen sevgilidir. En giizel hayaller en

anlamli kelime ve kavramlar sevgili etrafinda geligsmistir.

Klasik siirde sevgilinin giizelligi s6z konusu oldugunda onun gulzellik unsurlar
uzerinden konu ele alinir; Sag, yliz, yanak, goz, kas, dudak, kirpik, gerdan-gabgab, boy, bel,
kakul-percem-turre, gogiis, ben, el-kol avug-parmak, dis, beden-ten-endam, hatt, alin, ayak,

agiz, soz. Yaratilan imajlarla amag, sevgilinin her uzvuna bir anlam yukleyerek onu daha



farkli ve giizel sekilde anlatmaktir. Bu durum Klasik Tiirk Siiri sairlerinin abartili tasvirleri
benimsemesine sebep olmustur. Hasibe Mazioglu, sevgiliye dair abartili benzetmelerle ilgili
su sozleri soyler:
"klasik siirindeki bu benzetmeler, birer arag olup duygu ve hayal giiciinii artirmak
icin kullanilmustir. Elbette servi kadar uzun bir insan olamaz, ancak uzun ve endamli bir boyun
diizgiin serviye benzetilmesi, sairane giizel bir hayal yaratmanin aracidir. Kirpiklerinin oka,
kasin yaya, sacgin yilana benzetilmesi, bunlarin asik tizerinde yaptiklari etkinin derinligini

anlatabilmek icindir. Eger sanat gergegin bir kopyasi olsaydi, Picasso'nun tablolarinda yiiziin

yaninda bacagin bulunmasi, kulagin kolda bitmesi veya boyun kol kadar uzun olmas: yiiziinden

bu tablolarin sanat eseri sayilmamasi gerekirdi.” !

Klasik Turk siiri sairinin amaci, kusursuz guzeli dinyada cografi kesif yapmis bir
gezginin yeni bir toprak kesfeder gibi kesfetmek ve okuyucusuna sunmaktir. Gergekte
kusursuz bir giizellik yoktur. Bu yiizden sair hayal diinyasinda ger¢ekten uzak bir giizel
yaratir. Selvi boy, yay gibi kas, ok gibi kirpik, ay gibi yiiz, gonca dudak ve niceleriyle bir
hayall sevgili yaratilir. Giinliik hayatta boyle bir kiz miimkiin degildir. Karsilagsak fantastik
filmlerden firlamis bir sahne gibi gelir giiler veya korkardik. Ama burada ama¢ mikemmeli
yakalamaktir. Klasik siirde s6z konusu edilen ask tek taraflidir; yogun, sonsuz ve tutkulu bir
duyguyu temsil eder. Asigin aktif sevgilinin pasif olmasi, en basta sevgilinin ayni zamanda
Allah olarak tasavvuru ile ilgilidir. Bunun yaninda sevgilinin konumu da diger bir etkendir. O
sultan olarak koleleriyle yiiz goz olmaz. Onlarla ancak isterse, o da ancak ima isaret

boyutunda olur.?

Klasik Tirk siirindeki sevgilinin vasiflarinin olusmasinda Fars edebiyatinin etkisi
blyuktir. Arap ve Fars Edebiyatinin etkisiyle gelisen klasik Tiirk edebiyati geleneginde,
sevgiliyle ilgili yapilan imgelerde dini unsurlarin biiyiik bir yeri vardir. Bunun yaninda, doga
unsurlart zengin bir kullanim alanm olusturmustur. Sairler, sevgiliyi ve sevgilinin giizelligini

tasvir etmek konusunda dogadan ¢okga istifade etmislerdir

GENEL OLARAK KAS

G0z, sevgilinin en dikkat gekici uzvudur, en tesirli ve en maharetli gizellik unsurudur.

Kas ve kirpikler de goziin islevini yerine getirmesinde en biiylik yardimcilaridir. Giizelin yan

' Hasibe Mazioglu, “Eski Tiirk Edebiyati”, Tiirk Ansiklopedisi, C. 32, Ank., 1983, s. 134.
2 Ramazan Ari, Sevgilinin Asikla fletisim Sekli: Tma ve Isaret”, Edebiyatta Jest ve Mimik, Ed. Umral Deveci,
Ahmet Akgiil, Kitabevi Yayincilik, Istanbul , 2020, 5.489.



bakisindaki eda kasinin inceligi asik eder. Sairler, kasi ifade etmek konusunda dogadan ve
inangtan yardim almislardir. Bunu sevgiliyi okuyucunun kafasinda hayal etmesi i i¢in kullanir.
Kimi sevgili gozle gordiiglimiiz bir nesne ile denktir kimi sevgili ise gdzle goremeyecegimiz

varliklarla denktir. Bu durum mazmun 6rneklerinde tespit edilmistir.

Kas sevgilinin en 6nemli giizellik unsurlarindan biridir. Renk, sekil ve ¢ift olusu ile
g0z, kas, kirpik, gamze ve yanak ile gesitli beyitlerde islenir. Bilhassa goziin katil olmasi
katilin, asig1 oldiirmek, yaralamak icin kasi yay ve hanger, kirpigi ve gamzeyi ok olarak
kullanmasi tasavvur olunur. Kasin Islami boyutta kullammi da vardir. Yiiziin Kabe’ye,
camiye, mescide benzetilmesinde mihrap; Mushaf’a benzetilmesinde Besmele, boyun elif
harfine benzetilmesi sebebiyle nun harfi ve ra harfi olarak ifade edilir. Yine ylizin denize
benzetilmesi; kasin balik, sandal olarak tasvir edilmesiyle kompozisyon olusturuldugu

miisahede edilir.

Klasik Tlrk Edebiyati’nda hanger, kili¢ ve hilal, kasin en ¢ok benzetildigi unsurlardir.
Arap ve Fars Edebiyati’ndaki sevgili kan dokiicii, zalim gii¢lii bir kisi olarak tasvir edilir.
Bundan etkilenen Tiirk sairler 6zellikle ilk edebi eserlerde yogunlukla sevgilinin giizellik
unsurlarim bu sekilde islerler. Asigin gonliinii ¢elmesi, kendisine baglamasi ve ona eziyet
etmesi sebebiyle cadi, yalanci, hileci, yagmact ve beladir. Sairler kavisli yapisiyla asigin

gonliinii ¢eldigi igin bazen bir ¢gevgan a benzetir.

“Kas™ ozellikle 15. yiizy1ll sonrasinda Islamiyet etkisi edebiyatimiza yansimustir.
“Kas” 1 hilal olarak tasavvurunda agikca belli olan sekil benzerligi ve Islamiyet’te hilalin
onemiyle dogrudan ilgilidir. Hilal Islamiyet’in simgesidir. Sairlerin sevgilinin kasim hilal,
mihrap ve kibleye tesbihi, hem sevgiliye kutsiyet, deger kazandirmak i¢indir hem de aym
imgeyi farkli bir kompozisyonda kullanmak igindir. Sairler 15. yiizyilda  sevgiliyi kan
dokiicii zalim acimasiz tasvirine, Islamiyet’in temsilcisi, tanrinin tezahiirii olmayi
eklemislerdir. Sairler, sevgilinin kasini sekli sebebiyle kibleye, mihraba, hilal-i 1yd (bayram
hilali)’e benzetir. Kas Klasik Tiirk edebiyat1 gilizellik unsurlar1 arasinda degerli 6gelerden

biridir. Bu yiizden bazen bir padisah tugrasi bazen de kral taci olarak tasavvur edilir. 3

* AKUN, Omer Faruk (2013), Divan Edebiyati, ISAM Yaynlari, Istanbul, s.39.



KAS ILE ILGILI TASAVVURLAR
BIiRINCI BOLUM
SOMUT IMGELEME

Kas ile ilgili benzetmeler daha ¢ok sekil benzerligi lizerine kuruludur. Egik olmasi,
yiiziin {ist kisminda olmasi, Siyah renkte olusu ile ¢evrede gordiigiimiiz somut cisimler ile
iliskilendirilir. Klasik Tiirk siirinde somut imgeleme, daha ¢ok okuyucuda bildigi gordiigii
nesneler Gzerinden iliski kurarak yapilan bir tekniktir. Sair sevgilinin kasinin giizelligini,
agikta yarattigi durumu gozle gordiigimiiz cisimlerle iliskilendirerek okuyucunun hafizasinda
yer etmesini saglar. Asagida gordiiglimiiz somut imgeleme ornekleri ile sairlerimiz sevgilinin

kasin1 degisik acilardan tasvir etmeye ¢alismiglardir.

1.1. KAS-CADIR

Sairler, sevgilinin glizellik unsuru olan kasi anlatirken kas ile ¢adir ve golgelik
arasinda bir iligki kurarlar. Hoca Dehhéni, asagidaki beytinde “’kas’’1 renk ve sekil itibari ile
cadira benzetir. Bunu yaparken sevgilinin gozlerini kara gadira oturmus iki sultan olarak tasvir

etmektedir:

“Kara cetr ursa kaslarun su sehla gozler iistine
Yiridiir ki glizellikde seh i sultan-durur iksi” (HD:G 2/4)

4 https://tr.pinterest.com/pin/516577019744652266/



https://tr.pinterest.com/pin/516577019744652266/

a) Literal Okumasi:

(Ey sevqili!) Kaslarin su sehla gézler iistiine kara ¢adw kursa yeridir; (cinki)

guzellikte goziiniin biri sah digeri ise sultandir.

b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair bu beytinde sevgilinin kaslarin1 kara bir ¢adira benzetir. Cadir ve kas arasinda,
kavisli oluslar1 yoniiyle sekil itibariyle tesbih iliskisi kurulmustur. Cadir Tirk toresinde
onemlidir. Kara ¢adir eski Tiirklerde Bey, hakan, sultan gibi mevki sahibi soylularin oturdugu
¢adirdir. Sair bu bilgi zemininde, sevgilinin gozlerini kara ¢adir altinda otagin1 kuran ya da
konaklayan guzellik tlkesinin iki sultani1 olarak tahayyul eder. Bu manada, glzellik Glkesini
sevgilinin yiizii olarak diisinmek miimkiindiir. Gozler, bu iilkenin hakim yerinde iki sultan
olarak yerini almigtir. Sair, bu hayale kara kaslari, kara c¢adir olarak dahil ederek

kompozisyonu zenginlestirir.

Ahmet Pasa’nin asagidaki beytinde ise kas-g¢adir tesbihinin yaminda kas, glzellik

belgesine ¢ekilmis bir tugra olarak iki ayr1 hayale konu olur:
Ey afitdb-1 Tal‘atine saye-ban kasin
Cekmis berat-1 hiisniine miiggin nisan kasin (APD: G 165/1)
a) Literal okumasi:

Ey sevgili kasin, giizellik giinesi (viiziine) cadwr (Olmusg), (aynt zamanda) guzellik

belgesine (yuzlne) misk kokulu tugra ¢cekmis.
b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Ahmet Pasa’nin “kasin” redifli gazelinin matlast olan bu beytinde kasla ilgili iki ayr
hayal s6z konusudur. Ilkinde kas, giines gibi giizel sevgilinin yiiziine ¢adir olur; ikincisinde
ise glizellik belgesine tesbih edilen yiize ¢ekilmis tugradir. Her iki hayalde de kas hem rengi
hem de sekli itibariyle hayalde yer alir. Kavisli olusuyla ¢adira ve tugraya, siyah renkte
olusuyla ise golgelige ve yaziya tesbih edilir. Ayrica kasin cadir, otag olarak nitelenmesi,
yiiziin giizellik sahi olarak distniildigini gosterir. Bunun yaninda, kasin tugra olarak
diistiniildiigii hayalde, tugranin onaylayici ve dogrulayici islevine istinaden kasin sevgilinin

giizelligini onaylayan ve dogrulayan bir isleve sahip oldugu sdylenebilir.



1.2 KAS-HANCER

Sairler sevgilinin giizellik unsuru kas1 ifade ederken hangerden ilham alirlar. Hangerin
kavisi ile kasin kavisi arasinda bir sekil iliskisi vardir. Sevgilinin kaslar1 asigin canina kast

eden iki hanger olarak ifade edilir.

“San Isma‘ildiir [ol] cesmiin ki yatar hancer altinda
Ya ibrahimdiir [ol] ziilfiin ki olmus giil-sitAn ates” (APD: G 127/3)

a) Literal Okumasi:

(Ey sevgili) Samwrsin, giziin hancer altinda yatan Ismail, kakilin de atesin

(ortasinda) gil bahcesindeki Ibrahim “dir.
b) Semantik, Retorik Okumasi:

Sair, beytinde dini iki olaya gondermede bulunur. Ilki Hz Ibrahim oglu ismail’i Allaha
kurban etme istemesi, Ikinci olay ise Hz. Ibrahim atese atildiginda, mucize olarak gl
bahgesine diisme olayidir. Goziin Hz. Ismail’e tesbihinde, kaslar onu kesmeye hazir hanger
gibidir. Ziilfiin Hz. ibrahim’e benzetildigi hayalde ise ziilflin uzandig1 kirmiz1 yanak hem atesi

hem de ates ortasindaki giil bahgesini temsil eder. Iki hayal de ylizdeki unsurlarmn gercekte var

5 https://tr.pinterest.com/pin/3307399710959442/
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olduklar yerler iizerine kurgulanir. G6z kasin altindadir. Sair bu mantiksal zeminde, sekil
itibariyle kas-hanger iliskisini kurar, bununla da yetinmez gozii Hz. Ismail’e benzeterek hem
kompozisyonu zenginlestirir hem de kas-hanger iliskisini kuran diger beyitlerden farkli olam
yakalar. Beyitteki diger hayal ise yiiz lizerinde ziilfin kivrimli bir sekilde yanaga dogru
uzanmast gergekligine dayanir. Sair, yine estetik bir kurgulama neticesinde renk yoniyle
yanak-ates ve yanak-giil bahgesi kelimeleri arasinda iliski kurar. Bunlar da klasik Tiirk
siirinde kullanilan yaygin tesbihlerdir. Sair, bu beyitte kompozisyona ziilfii, ates ve giil
bahgesi igindeki Hz. Ibrahim olarak dahil edince, yine hem hayali zenginlestirir hem de

benzer beyitlerden farkl: bir yon olusturur.

Ahmet Pasa, asagidaki beytinde ise kas- hanger iliskisini farkli bir bakis acisi ile ele

alr:
“Gamzenin tigin goren cellada benzetmis seni

Hangerin 6l diriltir sen nice celladsin” (APD: G 249/2)

a) Literal Okumasi:

Yan bakisinin okunu gorenler seni cellada benzetmis/ Hancerin ne éliileri diriltir

sen nasil cellad gibisin
b) Semantik, Retorik Okumasi:

Sair sevgiliyi oldiiren bir cellat olarak tasavvur etmistir. Saire gore asik icin sevgili ok
gibi bakig1 oldirtrken hanger gibi kaslar1 ile diriltmektedir. Kas ile hanger arasinda sekil
iliskisi vardir. Sevgilinin hangere benzetilen kas1 yukaridaki Ahmet Pasa beytinde can alici
iken burada asik igin sifadir. Asik bir bakisiyla 6ldiigii halde sevgilinin kasinda hayat bulur.
Beyitte Oliim ve yasanu bir arada tutarak tezatlik yaratmistir. Bu beyitte hakim olan duygu
1zdiraptir. Sevgilinin bir yan bakisindan gelen ok asigin gonliinde derin yaralar acar. Bu
ylizden sevgilinin gamzesini gorenler ona cellat derler.® Ancak celladina ¢ok seven asik igin

sevgiliden uzak kalmakta 1zdiraptir. Bu yiizden yaninda sevgilinin kas ile can bulur.

Mesiht, divaninda kas ile hanger iliskisi su sekilde ifade edilir:

® Sentiirk, Ahmet Atilla, (2016) Osmanli Siiri Klavuzul. Cilt, Osedam Yayinlari,1. Baski,
Istanbul, 373-378.



“Su denlii muslih-i tiriin delikler eyledi kim

Egildi katliime ey kaslar1 keman hanger” (MD: G 93/5)

a) Literal Okumasi:

Ey kaslari keman (sevgili), iyilestirici okun (Kirpiklerin) o kadar delikler acti Ki

hancer kaslarin katlime egildi.

a) Semantik ve Retorik Okumasi:

Beyitte, sevgilinin kaslar1 hem kemana hem hancere hem de 6ldiirmek igin egilmis bir
insana benzetilmektedir. Hancer ile kemanin kasla sekil iliskisi zaten agiktir. Sair, bu iliskinin
tizerine hangeri kisilestirerek, asig1 dldiirmeye tesebbiis eden biri olarak tasavvur eder. Sairin
bunu ifade i¢in kullandig1 “egilmek” deyimi hem kaslarin hem hangerin ucunun egik olusuyla
tenasiip olusturacak sekilde kullanimi1 beyti zenginlestiren bir durumdur. Hangerin 6ldiirmeye
egilmesi, kiskanglik sebebiyle olmalidir. Sevgilinin iyilestirici kirpik oklarmin asikta ¢ok
fazla delikler agmis olmasi, kasin kiskancliga diismesine ve buna baglh o6ldiirmeye tesebbiis

etmesine sebebiyet vermis olmalidir.

1.3 KAS-HARF ( nun, ra)
Sevgilinin kaglar1 Klasik Turk Edebiyati’nda sekil agisindan ele alindiginda dal (2), ra

(L) ve nun( o ) harflerine benzetilir. Sevgilinin yizi glzellik sayfasidir. Yanaginin iistiinde
duran kaslar1 Allahin kaleminden ¢ikmus iki zarif ra harfidir. Kaslarin bir baska benzetildigi
harf nun (o) harfidirr. Ahmedi asagidaki beytinde sevgilinin iki kasimi ndn harfine

benzetmektedir:
“Hilale befizeden barik-fikret

Kasufiufi ninini kej-raya diismis” (AD: G 301/6)

a) Literal Okumasa:

(Ey Sevqili!) Kagsint hilale benzetmek ince, nazik bir diisiincedir; (ancak) kasint nun

harfine benzeten egri (yanls) fikre diismiistiir.



Semantik ve Retorik Okunmasi:

Kur’an-1 Kerim’ de nun harfi ol emrinde ge¢mektedir. Klasik Tirk siirinde de hilale ve
kas’a benzetilir. Ancak burada benzetilmesi olumsuz bir anlamda kullamilmustir. Ciinki
sevgilinin kaslar1 “’nun’’harfine benzetildiginde Allah ile bir tutulmus olur. Beyitte hakim
olan duygu karst cikmadir. Asik her ne kadar sevgiliye karst sevgi beslese de onu “’nun”
harfine benzetmeyi dogru bulmuyor. Asik bu duruma karsi ¢ikmaktadir. Sair sevgilinin sevgili
ile ilgili yaptig1 benzetmeyi elestirmektedir. Ahmedi siire fikrini katarak imgeleme teknigine

katmistir. Kasin imgeleme teknigine bu yoniiyle diger sairlerden farklidir.
Hoca Dehhani divaninda kas-harf iliskisine su sekilde yer vermistir:
“’Nass getiirdi hiisniinin da’vasin isbat itmege

Ol ki yarin kasim niin u gozin sad eyledi <> (HD: G 6/5)’
a) Literal Okumasi:

O (Tann), giizelliginin davasim ispat etmek i¢in sevgilinin kasini nun ve goziinii sad
eyledi.

b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Sair beytinde sevgilinin kasin1 nun harfine, g6ziini ise sad harfine sekil yoniiyle
benzetmektedir. Nun ve ve sad harfi birleserek ‘’nas’’kelimesi ortaya g¢ikar. Nas Kelimesi
“’herhangi bir konuda Kur’an’da veya hadislerde bulunan ve iizerinde tartisilmasi dinen caiz
olmayan delil hiikkmiinde kesin ifadedir’’.® Sair, kas ve goziin bu kompozisyonu zaten dogal
olarak var oldugu i¢in, bu var olmayi, nass -ayet ile iliskilendirerek hiisn-1 talil teknigi
kullanmistir. Sair Allah’in giizelligini ispat etmek i¢in sevgilinin kasini nun harfi géziinii sad
harfi ederek nas ortaya koymaktadir. Sairin hayalinde sevgili, tanrinin yeryiiziindeki
tezahGrudur.

Ahmet Pasa, asagidaki beytinde kas-nlin harfi iligkisini bagllik duygusunu aktarmak i¢in su
sekilde kullanmistir:

/ Mansuroglu, Mecdut, Anadolu Tiirk¢esi (XIII. asir) Dehhani ve Manzumeleri, Burhaneddin
Erenler Yayinevi, Istanbul, 1947, s.14.

& http://lugatim.com/s/nas
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“Kas1 niinuyla kdmeti elifin

Gordiik ayruk biz ansuz olamaziz” (APD: G 111/2)

a) Literal Okumasi:

Sevgili senin nun harfi gibi kaslarinla elif harfi gibi boyunu gérdiik/ Artik biz onsuz

olamayrz.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Klasik Tiirk Edebiyati’nda sevgilinin boyu elif harfine benzetilir.® Sair bu beytinde
sevgilinin kasini nun harfine benzetir. Sevgilinin kasi, elif harfiyle beraber tasavvur edilmistir.
Beyite gore asik sevgilinin etkileyici glizelligini goriince ondan ayr1 olamayacagini anlar.

Beyitte gecen duygu baglilik duygusudur.

Ahmet Pasa, kas1 asagidaki beytinde hem hilal hem de nun harfiyle iliskilendirerek

farkli bir kompozisyon olusturur:
“Ag hilal ebrunu kim niin ve’l-kalem tefsirini
Mahi-i kilkim zeban-1 hal ile takrir ide”'® (APD: G 283/6, 5.255)
a) Literal Okumasi:

Ey sevqili, balik gibi olan kalemimim, Nun ve’l-kalem (suresinin) tefsirini hal dili ile

anlatabilmesi icin hilal kasini ac.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Ahmet Paga bu beytinde kasi nin (0 ) harfine ve kaleme benzetmektedir. NGn harfi govdesi
sevgilinin kasina benzer, ortasindaki noktasi da sevgilinin goziidiir. Ntn harfi ile kas arasinda
sekil iliskisi vardir. Kalem niin ve’l kalem suresini hal dili ile ancak sevgilinin kag1 vasitasiyla
anlatabilmektedir. Bir surenin tefsirini sevgilinin kasiyla yaparak hiisn-i ta’lil sanati
uygulamistir. Ayrica niin ve’l kalem suresine gdnderme vardir. Kalem suresi Hz Muhammed’e
atilan iftiralar1 agiklayan, Hz. Muhammed’i aklayan ayettir. Kalem suresi ilk ayeti olan niin

ve’l kalem i agiklamaya ancak sevgilinin ka1 muktedirdir.

® Pala, Iskender, Ansiklopedik Divan Siiri S6zliigii, Kap1 Yayinlari, 26. Baski, Istanbul, s.137.

10 Harun Tolasa, Ahmed Pagsa’nin Siir Diinyasi, Ankara, 2001, s.462
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Bir bagska Ahmet Pasa beytinde ise sevgilinin kasin1 ra harfine su sekilde benzetmektedir:

“Dil kasin rasina meyl ettigi peyveste bu dil

Gecdi her nesneden illaki bu radan gegmez” (APD: G 110/2)

a) Literal okumasi:

Goniil, meylettigi ra harfi gibi kasina ulasti; gonul her seyden gecti de bu ra
harfinden vaz gegmez.

b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair sevgilinin kasinin kavisli olmasiyla kil kalemle yazilmis “’ra” harfine benzetilir.
Kas ile “’ra” harfi arasinda sekil iligkisi vardir.”” Ra” harfi gibi kasa &sigin gonlii meyl ettikge
dinyevi zevklerden vazgecer. Burada sevgilinin kaginin giizelligi vurgulanmaktadir. Beyitte
hakim olan duygu vazgegmemektir. Asik sevgilinin kasimi gordiikten sonra her seyden
vazgecer ancak sevgiliden vazgegemez. Ayrica ‘* kasin rasmna’’ ve ’bu radan’’ derken bir

cinasli sdyleyis vardir.

Necati Bey’in asagidaki gazelinde sevgilinin giizellik unsurlar1 harflerle

iliskilendirilmistir. Kas- ra harfi iligkisini sair beytinde soyle ifade eder:
“Ey boy1 serviim elif gibi yoluiida dogruyam
Ra kasuiila dal ziilfiin itmesiinler beni red” (NBD: G 49/3)
a) Literal Okumasa:

Ey servi boylum elif gibi yolunda dogruyum; ra harfi kasinla dal ziilfiin beni red

etmesin.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sairin bu beytinde bir uyum s6z konusudur. Kaslarini ra harfine saglarini ise dal
harfine benzetmektedir. Kas ile ra harfi arasinda sekil iliskisi bulunmaktadir. Elif harfi
Arapcanin ilk harfidir. Tek oldugu i¢in dogrulugu dirtstligi Klasik Turk siirinde elif
seklinde asik, dal harfi gegtiginde ezilmis egilmis ac1 ¢ekmis bir kisiye doniisiir.’' Beyitte

" isen- Horata, Tarihi Gelisim, Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi. Ed. Mustafa Isen, Ankara,
Grafiker Yayinlari, S.75.
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gecen asik ben sevgili igin dogru iken sevgili ra harfi gibi kasiyla dal harfi gibi saglariyla beni
reddetmesin diye istegini dile getiriyor. Burada hem harf olarak bir uyum hem de anlam

olarak bir zithk yakalanmistir.

1.4 KAS-HILAL

12

Klasik Turk siirinde hilalle ilgili zengin mazmunlar tesekkdl ettigi gibi hilal ¢esitli
tesbihlerin de konusu olmustur. Sevgilinin kas1 ile hilal arasindaki ¢ok yaygin benzetme asigin
dertten belinin biikiilmesi imajiyla beraber kullamlmistir. Kas-hilal-yay iliskisi i¢inde kaslar
lam (J) harfi dal harfi@ ra () harfine benzetilir. Hz. Peygamber’in, eline kalem almadig
halde felek levhasina iki ra (L) harfi yazdigi sdylenerek ingikaku’l-kamer mucizesine telmih
yapilir. Diger taraftan hilalin goériinmesiyle baslayan aybaslarinda sevgilinin kaslarina
benzeyen hildli goriince asigin derdi artar.Yine hilal-kas iliskisinde ¢atik veya egri kasa
benzetilen hilél, “catik kas”, “kas egmek” sozleri Hakk’in celal ve kahhar isimlerine delalet

eder.13 Gokyiiziindeki hilal &sik icin sevgilinin kasim ¢agristirir. Asik icin gokteki hilal tipki

S.75.
12 https://orhankoc.com.tr/hilal-sembolu-ve-anlami/

Y Erdogan, Mehtap, (2013) Giizellik Unsurlariyla Divan Siirinde Sevgili, kitabevi yaynlari,1.
Bask1,Istanbul,s.15.
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miminin namazda Allah’a ulastigi gibi sevgiliye ulastigi secdegahidir. Asagidaki beyitte

Ahmedi soyle der:
“’Bedr U hilali bir arada goreyim diyen
Us méh yiizde ebru-y1 miisgin hilal-i dost’” (A G 83/4,)

a) Literal Okumasi:

Dolunayt ve hilali bir arada gormek isteyenler ay gibi yiiziinde toplanir, Mis kokulu kasin
hilalin en sevdigi dostudur.

b) Semantik ve Retorik Okunmasi:
Insanlar sevdikleri ile bir biitiin olurlar. Asik da sevgili ile her an beraber olmak ister
Sair Sevgilinin yiiziinii dolunaya, kaslarini1 da hilale benzetmektedir. Hilal ve kas arasinda
sekil benzerligi vardir. Ayrica gokyiiziinde gece ayin ortaya ¢ikmasinin guzel bir nedene

baglayarak Hiisn-i talil sanati kullanmaktadir.

Ahmedi asagidaki beytinde hilale benzettigi sevgilinin kasiyla birlikte, diger giizellik
unsurlarini da tesbih konusu eder:

“Sacun-durur seb-i yelda vi yafiagufi nev-riz

Kasun hilali mu’anber teniifi-durur meh-tab” ( AD: G 61/6)

a) Literal Okunmasi:

Ey sevqili, sa¢in seb-i yelda gibi (hem uzun hem karanlik), yanagin ise yeni giin gibi
(parlaknr); hilal kasin hos kokulu, tenin de ay gibi parlaktr.

b) Semantik ve retorik okunmasi:

21 aralik en uzun gecedir. Sair sevgiliyi anlatirken 21 aralik gecesinden ilham almistir.
Sevgilinin 21 aralik gecesi kadar uzun saglar1 ve o geceden dogan ay kadar parlak yuzi
vardir. Sair, sevgilinin sag¢ini en uzun geceye benzetmesinde hem renk hem de mahiyet iliskisi
vardir. Sair sevgilinin kaslarimi hilale benzetmektedir. Beyitte gecen kas ile hilal arasinda
sekil ve hos kukusu sebebiyle fonksiyon iliskisi vardir. Ayrica Ahmedi , kas hilal iligkisini
farkli bir baglamda ele alir. Hilalin iki biiklim gibi kavisli olusunu, sevgilinin kaslarina

duydugu aska baglayarak hiisn-i talil sanatinin bir 6rnegini verir. Sevgilinin saclari, kasi,
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yuzinden Ovguyle bahsederek beyit icinde bir uyum saglamistir. Ayrica tim giizellik

unsurlart yiiceltmesi itibari ile beyitte “’en’’ vasfi baskindir.

Ahmedi yukart beytinde kagin hilale benzetmesini olumlu anlamda kullanirken

asagidaki beytinde tam tersi olumsuz anlamda kullanmaktadir:
“Yiizin firaki-y-1la kasui istiyakindan
Sarardi bedr kayufidan iki biikiildi hilal” (AD: G 401/2)
a) Literal Okumasa:

(Ey sevgili,) dolunay yiiziinden ayri kaldig1 icin hastaliktan sarardi; hilal de kasina
duydugu ask sebebiyle iki biikliim oldu.

b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Sair bu beytinde kas ve hilal sekil olarak benzetilmis ve beyit icerisinde uyum
yakalanmigtir. Asik sevgilisinden ayri1 diismiis, sevgilisini 6zlemle anmaktadir. Sevgilinin
ayriligi ile dolunay sararip solar, hilal ise sevgiliye duydugu derin ask ile iki biiklim olup
kavisli hale gelmistir. Sair as181in sevdasini, derin 1zdirabin1 dolunay ve hilali kisilestirerek
aktarmaya calismistir. Genelde beyitlerde sevgilinin kaslart ve yizi Uzerinden benzetme
yapilirken bu beyitte farkli olarak agigin ayrilik sonrasi diistiigli durum ayin evreleri tizerinden
anlatilmistir. Bu yoniiyle diger beyitlerden farklilik gosterir. Ayrica ayin olusum ve evrelerini
as1gin hallerine baglayarak Hiisn-i talil sanati kullanmistir. Dolunay: {iziilen, endise eden,
zayiflayan bir asik gibi gostererek teshis sanati kullanmustir.  Beyitte hakim olan duygu

1zdiraptir.

Incelenen kas-hilal iliskisi olan beyitlerde sairlerin sevgilinin kasini giizelligine vurgu
yapmakta hilali gerek sekli gerekse fonksiyonu bakimindan olumlu anlamda kullanildigini
gOrillmiistiir. Ancak, diger beyitlerdeki sevgilinin kasini hilale benzetmeyi olumsuz bir

anlamda kullandig1 goriilmiistiir. Ahmedi asagidaki beyti bu duruma 6rnek teskil etmektedir:
“Yuzine bedr disem olur lafz-1 miibtezel
Kaslarina hilal disem kej-hayal ola” ( A G 28/3, s. 230)
a) Literal Okunmasi:

(Ey sevgili,) yiiziine dolunay (gibi parlak) desem soziim degersiz olur/ Kaslarina

hilal gibi desem koti bir hayal olur.
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b) Semantik ve retorik okunmasi:

Sair bu beytinde sevgiliyi o kadar tstiin gormiis ki gokteki dolunay ve hilalle
kiyaslamay1 sevgiliyi hafife almak olarak goriyor. Klasik Tiirk Siirinde yiiz dolunaya
benzetilir. Sevgilinin kas1 da gokte ilk ¢ikmis hilale benzer. Hilal gibi kavisli, ince ve zariftir.
Bu ylizden hilal ile kas arasinda sekil iliskisi vardir. Ancak burada sevgilinin giizellik
unsurlar1 o kadar tstiindiir ki sair dolunaya hilale benzetmeyi kotii zayif bir diisiince olarak
kabul eder. Beyitte hadkim olan duygu 6évgl ve ylceltmedir. Klasik Tirk Siir’inde sevgili
tasvir edilirken abartiya yer verilmistir. Asiga gore sevgili i¢in dolunaya hilale benzemek bile
az kalir. Sevgili esi benzeri olmayan bir varliktir. Diinyevi nesnelere benzetmek sevgiliyi
asagilayici bir tutum olur. Ciinkii, tesbihte miisebbehiin bih miisebbehten genellikle iistiindiir.
Mesela arslan gibi adam denildiginde arslan adamdan {iistiin durumdadir. Sairin bu yaygin

tesbihleri hata olarak gérmesini buna isnat etmek miamkundr.

“Miisgin mukavves kasufia diler ki benzeye hilal
Rasen-durur fark arada ol kej-hayéle dismesin®> ( AD G 513/3)
Literal Okumasi:

Hilal sevgilinin mis kokulu, kavisli kasina benzemek ister /Hilal ve sevgilinin kagt

arasindaki fark agiktir; kotii bir hayale diismesin.

Asik sevgilinin giizel kasim hilale benzetir. Sair e goe hilal sevgilinin kasma
benzemek istemektedir. Ancak sevgilinin kasi hilale es tutulmayacak kadar giizel ve
benzersizdir. Sair burada sevgiliyi yiiceltmek icin hilale insani 6zellik katarak kisilestirmistir.
Sair kendini beyitte otekilestirerek hilali sevgilinin kasina kendini benzetmesin diye uyariyor.
Hilalin kavisli olusu ile kasin kavisi arasinda sekil iligkisi kurarken hilalin olusumunu giizel

bir nedene baglayip hiisn-i talil sanat1 kullanmistir.

Benzer bir kurgulamay1 asagidaki beytinde Ahmedi, bu kez sevgilinin dudagini da
beyte dahil ederek soyle yapar:

“’Diisdi kasuii 6fiinde hisaba hilal-1 kej
Old1 lebiifi katinda baha-y1 ‘akik kem’” (A:G 465/5)

a) Literal okunmasi:
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Kagimin oniinde hesap verdi egri hilal /Dudaginin katinda akik tasinin degeri eksik oldu

b) Semantik ve retorik okunmasi:

Sair sevgilinin giizellik unsurlart olan dudag ve kasin dinya varliklari ile denk
gOriilmeyecegini ifade etmis. Beytin ilk musrasinda kas- hilal iliskisi tizerine durmustur.
Sevgilinin kasinin hilale denk goriilmeyecek kadar degerli oldugunu vurgulamaktadir. “’Egri
hilal” diyerek sevgilinin kasina kendini benzetmesini hata olarak gérdiigiinii belirtmistir.
Ayrica hem hilal ve kas arasinda hem de akik tas1 ve dudak arasinda sekil ve renk iliskisi
vardir. Egilmek insana 6zgli bir eylemdir. Burada insana 6zgii bir eylemi hilale yikleyerek
teshis sanat1 kullanmistir. Beyitte hakim olan duygu yiiceltmedir. Akik tas1 Diinyadaki en
degerli taslardan biridir. Sevgilinin dudag: o tastan yapilmis olsa da hilale benzeyen kaslar

kargisinda degersiz olur.

Ahmedinin Bir baska beytinde sevgiliyi yliceltmek igin kagin1 gece giindiiz dongiisii

ile iliskilendirmektedir :
“Kasun gordi hilal oldi mukavves
Yiiziinie bahd1 giin diisdi zevale” (AD: G 559/5)

a) Literal Okunmasi:

Kagini goren hilal egildi, biikiildii | Giines yUzune bakinca batip (yok oldu).

b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Burada glin geceye donmesi resmedilmistir. Saire gore sevgilinin kaglarindan hilal
olusmustur. Hilali goren giines kiskanip yok olmustur. Sair sevgilinin kasmni hilale
benzetmektedir. Ayrica hilalin sevgilinin kasim1 gorerek kavisli oldugunu iddia etmektedir.
Burada hilalin olusumunu giizel nedene baglama yani hiisn-i talil sanat1 kullanilmistir. Ayrica
glinesi yok olmasinda teshis sanati kullanilmustir. Beyitte hakim olan duygu kiskangliktir.
Sevgilinin kaslarindan ¢ikan hilal giinesin yerini alir. Sevgilinin kasim1 gok cisimleri ile
kiyaslayarak sevgilinin yiiceligine vurgu yapmaktadir. Ahmedi nin bir baska beytinde benzer
bir sekilde sevgilinin kasini bayramin miijdeleyicisi hilale benzetmektedir. Bu diisiincesini

sair beytinde soyle ifade eder:
“Hilal-i ‘iddiir kasufi eliime

Kadeh sunsan diye mi kim recebdiir” (AD: G 171/6)



17

a) Literal Okumasi:
Kasin elime bayram hilalidir /Kadeh sundun diye mi gosterislidir
b) Semantik ve Retorik okumasi:

Sair sevgilinin kaslarini hem bayram hilaline hem de kadehe benzetmektedir. “Hilali”’
denilen kadeh ¢esidi de bu benzerliginden adin1 almistir. Asik eline aldig1 kadehte sevgilinin
kasini goriiyor. Bu ayrilik hasretini dindirdigi i¢in bayram hilali ile iligkilendiriyor. Eskiden
Miislimanlar ramazan orug¢ aymin bittigini, bayrama ulastiklarin1 gokteki hilalden anlardi.
Burada kadehte gordiigi bayram hilali ile kendi bayramina yani sevgiliye ulastigimi
diistinmektedir. Ahmedi nin beytinde kendi bayramina ermis bir asik varken, 15. Yiizyil sairi

Ahmet Pasa beytinde sevgilinin kasinin hasretiyle aglayan inleyen bir asik tasvir edilmektedir:
“Ol hilal ebrunu gordikee goéziim giryan olur
Adet oldur ki goriinse mah-1 nev baran olur” (APD: G 79/1)
a) Literal Okumasi:

O hilal kasini géordiikce gizlerim yas dolar | Hilal goriiniince yagmur olmas adettir

b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Sair sevgilinin kasini hilale benzetmektedir. Dogada hilal goriiniince yagmur yagar.
Sair bu doga olayindan ilham alarak as1gmn aglamasiyla yagmur yagmasini iliskilendiriyor.
Asik hilal kasli sevgiliyi gordiikge ayri kalmanin acistyla aglar. Sair sevgilinin kasim goriince

aglamasini yagmur yagmasiyla iliskilendirerek hiisn-1 talil sanat1 uygulamustir.

Ahmet Pasa asagidaki beytinde hilalin olusumu ile sevgilinin kaslar1 arasinda baglanti

kurar:
“Satha-i hurside naks olmus sanasin mah-1 nev
Ay yliziinlin gurresinde iki hilali kaslar” (APD: G 85/4)
a) Literal Okumasi:

Safak vaktinde ay yiiziiniin iki hilali olan kagslarin |Giines evresine naksetmis
sanwrsin hilal. Ay yuziniin aydinhigindaki hilal gibi iki kas, giines sayfasina naks olmusg
hilal gibidir.

b) Semantik ve Retorik Okunmasi
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Sair bu beytinde bir giin dogumunu tasavvur etmistir. Burada sair sevgilinin yuzini
hem giinese hem de parlak bir sayfaya benzetmektedir. Sevgilinin kaslarin1 ise hilalle
iliskilendirir. Sevgilinin kaglart giin dogumunda gokyiiziine yansimistir. Sair sevgilinin
yiizlinlin parlak bir sayfaya kaslarini ise onun iizerine ¢izilmis hilale benzetmektedir. Sair
gokyiiziinde giines ve hilali yan yana iki gok cismi olarak verip sevgilini iki kasi ile

iliskilendirerek uyum yakalamustir.
Ahmet Pasa bir diger beytinde soyle ifade eder:
“Iyd ay1 gibi kasin1 gozettigim bu kim
Na’l-i semend-i Sah-1 cihandan haber verir” (APD G 87/9, s. 161)
a) Literal Okumasi:

(Ey sevgqili,) kasint, bayram hilali gibi gozlemem, cihan padisahinin attnin nalindan

haber verdigindendir.
b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Gokyiiziinde goriilen hilal bayramim habercisidir. Buna hilal-i 1yd denir. Sevgilinin
kaglarin1 hem bayram hilaline hem de at nalina benzetmektedir. Sevgili asik i¢in cihan
padisahidir. Sevgiliyle bir araya gelmek asik i¢in bayramdir. Cihan padisahinin atinin nali ve
gokteki hilal, asi8a sevgiliyi giizel kaslarin1 animsatarak vuslati haber verir. Sair, kas ile hem
nal hem hilal arasinda sekil iliskisi kurmustur. Asik gokyiiziinde gordiigii hilali hem
sevgilinin kagia hem de onu getiren atin nalina benzetmektedir. Beyitte Hakim olan duygu
sevingtir. Asik sevgiliye kavusacagi gini iple cekmektedir. Bir bayram ginii kadar

sevinclidir. 14

Ahmet Pasa bir baska beytinde sevgilinin kasini yine olumlu anlamda kullanmus,

kasini bir panayir, kutlama yeri parcasi olarak tasvir etmistir:
“Ey ruhun meydan-1 hiisn i kékiiliin gevgan-1 1yd
Ag hilal ebrunu olsun siiphesiz devran-11yd” (APD: G 28/1)
a) Literal Okumasa:

Ey yanag giizellik meydant ve kakiilii bayram oyunu cirit degnegi sevgili, hilal

kasim a¢ da bayram zamani kesin olsun.

14 Harun Tolasa, “Ahmet Pasa Divani Uzerine Diisiinceleri”, Atatiirk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Arastirma Dergisi 1/1 (Ekim 1970): 38.
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b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Beyite gore sevgilinin varligi dinyaya bayramdir. Sevgilinin yanaginit meydana, kakiiliinii
cirit oyunu diregine kaslarini ise bayrami miijdeleyen bayram hilaline benzetmektedir.
Gizellikler meydaninda sevgilinin sa¢inin ucu bile goriinse bayramdir. Hilalini agta bayram
gelsin der. Yanak-meydan, kakuil-cirit diregi ve kas-hilal arasinda sekil iligkisi vardir.
Sevgilinin ti¢ gilizellik unsurunu kullanarak tenaslip saglamistir. Ayrica sevgilinin kasin
agmasini bayramla iliskilendirerek hiisn-i Talil sanati yapmistir. Beyitte hakim olan duygu
sevingtir. Asik sevgilinin sadece kasimi gorecek diye bir bayram sevinci yasamaktadir. Kast
kavisi sebebiyle tiim diinyay1 saracak vaziyettedir. Sevgilinin kasi ortaya ¢ikmasi ile

gokyliziinde bayram hilali belirir. Birinci misradaki bayram yeri olusur.

Ahmet Pasa’min beytinde sevgilinin kasi, asiga seving ve mutluluk verirken, asagidaki
Mesihi’nin beytinde sevgilinin ka1 yoklugu asiga kanli gz yas1 doktiiriip ac1 ¢ektirmektedir.
Mesihi beytinde soyle ifade eder:

“Kanlu yasum iginde kasun aksini sandum
Ey mah gorindikde safak i¢re mah-1 nev”’ (MD: G 201/3)
a) Literal Okumasa:

Ey ay (gibi guzel sevgili), kanli yasim icinde kasimin aksini goriince, safak vakti

hilal gérundii sandim.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Asik tiim gece sevgilinin ardindan aglar, kanli gozyas1 doker. Sabah giin agarirken ki
kizillikta gecedeki hilal hala gokyiiziinde belirir. Asik sevgili icin doktiigii kanl gdzyasinda
hilalin aksini goriince sevgilinin kasi zanneder. Sevgilinin yaninda oldugunu diisiiniir. Ancak
sair bunun bir yanilsama oldugu tesbih tizerinden vurgulamaktadir. Sabahin kizillig1 ile asigin
gbzyasi ve hilal ile sevgilinin kas1 arasinda benzerlik kurulmustur. Hilal ile kas arasinda sekil
iliskisi vardir. Burada asigin kavusma istegi hilal-kas iliskisi ile ifade edilmistir. Sabah giin
kizillig1 ile kan1 arasinda renk iligkisi vardir. Beyitte ‘’kas, mah, mah-1 nev’’ vererek leff U
nesr sanatt uygulanmistir. Beyitte hakim olan duygu 6zlem ve kavusma arzusudur. Asik
ayrilik acist cekmektedir. Sevgiliden ayr1 gecirdigi her an ona 1zdirap verir. Tiim gece aglayan
asik, artik gozlerinden kan gelmektedir. Klasik Turk Edebiyati’nda asik sevgili yolunda tiirlii

cefa ¢gekmeye mahkumdur. Bu onun agk yolunda olgunlastirir. Asik’ 1 asik yapan bu yolda
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cektigi cevr-i cefadir. Bunun Allahtan geldigine inanir. Mesihi sevgilinin kasi ile giin
dogumundaki kizil hilal arasinda benzerlik iliskisi kurarken,'®Seyhi ise bu beytinde sevgilinin
kasint 6zlemini ¢ektigi bayram hilaline benzeterek olumlu bir anlam kazandirmistir. Seyhi

beytinde soyle ifade eder:
“Kaslarin yayini 1yd ay1 gibi gozledigim
Bu ki canim siperi tek ola kurbanm i¢in” (SD: G 142/4)
a) Literal Okumasa:

Kaslarint bayram ayi gibi bekledigim giizel/ camimla siper olurum ugrunda Kurban

olurum
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair sevgilinin yiiziiniin asiga verdigi sevinci bayramla iligkilendirmistir. Bu ylizden
gokteki hilali hilal-i 1yd yani bayram hilali olarak ifade eder. Sevgilinin kaslarin1 bayrami
miijdeleyen hilale benzetmektedir. Eskiden gokyiiziindeki hilale bakilarak ramazan aymin
bitip bayramin basladig tespit edilirdi. Ramazan orug tutan kimselerin oruglarini kesmek igin
nasil hilali bekledigi gibi asik sevgiliye kavusmak i¢in sevgilinin kaslarin1 beklemektedir.
Sevgilinin hilal kaglarin1 goérdiigiinde ayrilik acis1 son bulacaktir. Ayrica Klasik Tirk siirinde
sevgili ugrunda kurban olmay1 hac ibadeti gibi géormektedir.’® Agik sevgilinin kasim gérmek

icin canini siper eder, ugrunda 6lmeyi kabul eder.

> Akbudak, Yasemin, (2002), Mesihi Divan Tahlili Doktora tezi, Istanbul.
file:///C:/Users/acer/Downloads/35649.pdf ( Erisim tarihi: 12.12.2019)

16 Serife Uzun, ** Sair Sultanlarin Siirlerinde Hacca dair Unsurlar”, Istem, S.13, Konya,
20009, s.337.
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1.5 KAS-KEMAN (YAY)

17

Sevgilinin gozii, bakislari, kirpikleri ve kaslari, savas aletlerine benzetilerek, vurucu ve
kan dokucu olarak tasavvur edilir. Onu 6ldiirticii silahlarla donanmig bir savaggr gibi gosteren
sairin sevgilisinde kas, yaym gerip asigin gonliinii hedeflerken, kirpikler ve gamze (yan
bakis) oku asigin gonliine hi¢ durmadan binlerce nisan alir. Klasik Tiirk siirine gore sevgilinin
kas1 ne kadar kavisli ise asig1 o kadar kendine ¢eker ve gonliinde oklar ile yaralar acar.!®

Asagidaki beytinde Ahmedi soyle der:

“Can u cigerdiir urdugi her lahza bi-giiman

Kasufi kemani gamzefi ohini nige ata” ( AD G 30/3, s. 231)

a) Literal okunmasi:

Sevgilinin Keman kast gamze okunu ¢okca atar; siiphesiz her an vurdugu can ve
cigerdir.

b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Saire gore Sevgili zalim, acimasizdir. Sevgilinin giizellik unsurlarim bir savas aleti
olarak sembolize etmistir. Sevgilinin Kaslarin1 yay, hancer; kirpiklerinin ok, sa¢larinin tuzak, ,
gamzesini kilig, ok vs. olarak anlatmaktadir. Sevgili kasinin kavisinde yan bakisinin okunu
atarak her daim as1gin gonliinl yaralamaktadir. Sevgilinin kasinin kavisi ile yay arasinda sekil

iliskisi, gamze ile ok arasinda fonksiyon iliskisi vardir.

Ahmedi’nin beytindeki zalim sevgili, 15.yiizy1l sairi Ahmet Pasa’nin asagidaki
beytinde de goriilmektedir. Sair beytinde soyle der:

“Kaslar1 yay1 gibi gayriyi kendiye ¢eker

Gamzesi oku gibi asiki yabana atar” (APD: G 66/2)

7 https://www.osmanlikostumleri.com/urun/cocuk-yay-ve-ok

¥ Kurnaz, C, ’Hayali Bey divani: ", Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, 1.Bask1,1987,s.221.
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a) Literal okumasi:

Sevgili, yay kaslart gibi yabanciyt kendine ¢eker; yan bakis oku gibi asigt uzaga

atar.
b) Semantik ve retorik okunmasi:

Bu beyitte sair ayriligi sevgilinin yuzi ile tasavvur etmistir. Sevgilinin kaslari yay gibi
bagka insanlar1 kendine g¢ekerken, ok gibi olan bakislar ile asig1 uzakta tutmaktadir. Sair
sevgilinin kagi ile yay arasinda sekil iliskisi kurmus. Sevgilinin baskalar1 yani rakipleri
yakinda tutup as181 yabana atmasi Klasik Tiirk Siir’inde goriilen bir eylemdir. Sair yay-kas
ok-kirpik benzetmeleri {izerinde bu durumu anlatmustir.

Necati Bey divaninda sevgilinin kasinin kederiyle aci ¢eken bir asik vardir. Klasik
Tirk siirinde ah etmek pek ¢ok duyguyu tek seferde ifade etmek igin siklikla kullanilir. Kag
yay ve ah etmeyi Necatibey beytinde soyle ifade eder:

“Ey kas1 yay olan beni ifilletme kil hazer

Kim ahum ok1 na‘l'i hilale ider glizer” (NBD: G 58/1)

a) Literal Okumasi:

Ey yay kash sevgili, beni inletmekten kork; (aksi halde) ahimin oku hilal nalina
kadar gider.

b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Klasik Tiirk Edebiyatina goére asiklar mazlumdur. Allah her daim mazlum
koruyucusudur. Bivan—edebiyatinda sevgilinin silahi1 kasi kirpikleri yan bakisi ise asiklarin
silah1 da amdir. Asiklar cok iiziiliip inlediklerinde gogsiinden ¢ikar ve Allah’a ulasir. Bir
mazlumu ah ettiren Allah’in gazabmna ugrar. Asik, bir nevi sevgiliye uyarida bulunur. Beni
daha fazla inletme; aksi halde, ah okum hilal nalina ulasir. Yani goklere kadar ¢ikar. Neticede

sana bela gelebilir.
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1.6 KAS-KIBLE MiHRAP

Mihrap, camilerde namaz kilimirken Miislimanlarin 6niinde saf durdugu yerdir.
Duvarin ortasinda bulunan oyuk yerinden camiye gelenlere kible yoniinii gosterir. Klasik
Turk siirinde, sevgilinin giizelligi tasvir edilirken dini kavramlarin kullanilmasina siklikla yer
verilmistir. Sevgilinin kasi, egriligi dolayisiyla mihraptir. Asik icin kiblesi sevgilidir. Onun
yaninda olmak, onun iyiligine bir seyler yapmak asik icin ibadet gibidir.?® Kas-mihrap
benzetmesi, Tiirk edebiyatinda ilk kez 14. yiizyilda kullanilir. 15. yilizyilda gelisimine devam
eder. Ahmedi beytinde soyle der:

“Ziht niizhet-geh-i dildir bu gisi

Zihi kible-geh-i candur bu ebri” ( AD: G 536/1)

a) Literal Okumasi:

Bu sac, géniil icin ne hos gezinti yeridir; bu kas canin yéneldigi ne guzel kibledir.

19 https://tr.pinterest.com/pin/77757531053478687/
%% Sentiirk, Ahmet Atilla, (2016) Osmanli Siiri Klavuzul. Cilt, Osedam Yayinlari,1. Baski,

Istanbul, s.375.
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b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Sair sevgilinin kaslarini1 canin en iyi ibadet yeri tarif etmektedir. Sevgilinin kaslarini
camilerde kibleyi gosteren mihraba benzetmektedir. Kas asiklarin en iyi siginma yeridir. Bu
ylizden sevgiliye ulasmak icin biiyiilk caba gosterir. Sevgilinin sa¢1 Klasik Tiirk Siirinde
as1Zin tuzagl olarak nitelendirilir. Kivrimi, mis kokusu ile as181 kendine ceker, asik eder.
Biitiin agiklarin gonlii sevgilinin uzun saglarina asilidir. Sevgilinin kaslar1 saglariyla cektigi

as1gin siginacag kiblegdhidir.

Kas, egriligi dolayisiyla mihraba benzetilmesi Ahmedi icin bu beytinde olumlu bir

imgeleme 0rnegi olsa da Seyhi’nin asagidaki beytinde tam tersi bir sekilde islenmistir:

“’Stiziilmiis ¢esm-1 mestanin goriip dil tak-1 kaginda
Dedi zi-mest kafir kim bu mihréb icre hab eyler” (SD: G 80/4)
a) Literal Okumasi:

Goniil, kasimin taki altinda mest gozlerini siiziilmiis goriince sarhos olmus kafir mihrap

icinde uyur, dedi.

b) Semantik ve Retorik Okunmasi:

Sevgilinin gdzii sehld bakisiyla sarhos gibidir. Bu yoniiyle nergise benzetilir. Kaslar ise
kavisli olmalar1 hasebiyle mihrap gibi diisiiniiliir. Sarhos akli melekelerini yitirdigi i¢in ne
yaptigini, yatip kalktigr yeri bilmez. Nerede aksam orada sabah yasar. Onun i¢in mihrap ya da
baska yer fark etmez. Kas mihraba, goz ise sarhos olup mihrap iginde uyuyan kafire

benzetilmistir.

iki beytin aciklamasi da ayni. Diger beyti ben bulamadim.

Ahmet Pasa asagidaki beytinde sevgilinin kasini camide namaza durulan mihraba

benzetmektedir:
“Yiizline bakdikca gonliim goz diker ebrusina

Sanasin durmus namaza gézedir mihrap g6z” (APD: G 122/4)
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a) Literal Okumasi:

Ey sevgili, gonlim senin ylzUne baktik¢a, kaslarina goz diker; sanirsin, g0z namaza

durmugs mihrabi gozetir.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair, Asigin gonliinii camide namaza durmus bir miimine benzetmektedir. Agsik
sevgilinin yliziine baktiginda sevgilinin kaslarina goziinii diker. Camide de miiminler namaza
durmak i¢in mihraba gozlerini diker. Burada sevgilinin kasi ile mihrap arasinda hem sekil

hem de fonksiyon iliskisi kurulmustur.

Ahmet pasa bir bagka beytinde kas1 mihraba benzeterek sevgiliyi kusursuz ve yiice bir

kisi olarak tasvir eder:
“Dedi ey mazhar-1 latf-1 ilahi
Kasin mihrabi canlar secde-gahi” (APD K 4/8, 5.33)
a) Literal okumasa:
Dedi ey ilahi lttfu elde eden /Kasinin mihrabt insanlarin secdegahidir
b) Semantik ve retorik okumasi:

Saire gore sevgili kerem sahibi ulvi bir kisidir. Oyle ki agtk gibi cevresindeki tiim
insanlar ondan feyz almak igin yaninda bulunur. Camilerde kible yoniinl gostermek Uzre
mihrap boliimii vardir. Sevgilinin kaginin kavisini camilerdeki bulunan mihraba benzetmis.
Burada tesbih 6rnegidir. Mihrap ile sevgilinin kasi arasinda sekil iligkisi kurulmustur. Sairler
sevgilinin bedeninde Allahin izini bulmaya calisirlar. Ozellikle Islamiyet etkisinin artis

gosterdigi 15. Yiizyilda sevgili asik i¢in amag degil, Allaha ulagsmakta aractir.

Ahmet Pasa bir diger beyit 6rneginde sevgiliyi yiiceltirken sevgilinin kasini1 Allaha

ulagmada bir araci oldugunu iler siirmektedir:
“Dil niyaz eyler nigarin kas1 mihrabinda Kim
Gamzesi tigin ilahT kar-ger kil da’ima” (APD:G 2/10)
a) Literal Okumasa:

GOnll, sevgilinin kasinin mihrabinda, “Ilahi, gamze oklarini daima tesirli kil” diye

dua eder.
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b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair burada sevgiliyi yiiceltmistir. Asik sevgilinin kasinin mihrabinda dua etmektedir.
Mihrap miiminlerin ibadet yeridir, islamiyet’te Allah’a en yakin yerdir. Allaha en yakin
oldugu yerde Allahtan sevgilinin yaraladigi oklarin tesirli olmasini ister. Tesir den kast ettigi
asi@in gonliinii yaralamasidir. Yaralamak fiili olumsuz anlamda olsa da burada olumlu
anlamda kullanilmistir. Ciinkii sevgili yaralasa dahi asikla ilgilenmektedir. Bu asigin istedigi

bir seydir.
Ahmet pasa gibi Mesihi sevgilinin kasini yiicelterek soyle ifade eder:
“CUn kasin mihrdbina kiblem naméz eyler gonul
La‘lini yad idtp okur stre-i kevser goniil” (MD: G 145/1)
a) Literal okumasa:

Gonul, kiblem kasinin mihrabina namaz eyler; (namaz kilarken de) dudagint anip

Kevser suresini okur.

b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair sevgilinin—kasini mihraba benzetmistir. Kas ile mihrap arasinda sekil iliskisi
vardir. Sair, gonlii i¢in mihraba benzettigi sevgilinin kagin1 kible olarak goriir. Buraya doniik
namaz kilan goniil, namazda bir nevi, sevgilinin dudagin1 anarak Kevser suresini okur ya da
Kevser suresini okuyarak sevgilinin dudagini anmis olur. Beyitte genel olarak kas-mihrap

dudak-Kevser iliskisi s6z konusudur.??

Mesihi sevgilinin kasim gonlu icin bir ibadet yeri olarak gorurken,—Necati beyin
beytinde ise sevgilinin kasi1 bir mihrap olarak gormesinin yanminda peygamber soyu gibi ulu

kisilerin girebilecegi bir mekén olarak tasvir edilmektedir. Necati Bey beytinde soyle der:

“Yesil befler yarasur kaslarufida

Ki sadat oturur mihrab i¢inde” (ND: G 540/2)

21 Akbudak,Y.(2002), Mesini Divan Tahlili, (Yaynlanmis Doktora Tezi), Istanbul

Universitesi, Istanbul,s.229.
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a) Literal Okumast:

Ey sevgili, mihrap icinde yiice kimselerin oturmast gibi, senin de kaslarinda yesil

benler yarasur.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sairin bu beytinde sevgilinin kasin1 mihraba benzetmektedir. Tiirk Kiiltiiriinde yesil
onemli bir renktir. Klasik Tiirk Siir’inde daha ¢ok Islamiyet ¢ercevesinde kullanilir. Ciinkii
yesil ruhani renktir. Islamiyeti temsil eder. Islam sancag, ciibbe, sarik bu yiizden yesildir.
Beyitte gecen ‘’yesil benler” Islamiyet’le hemhal olan ulu kisileri ifade eder. Sevgilinin
mihrap olan kaglarinda sadece ulu kisiler olabilir. Yesil ben- sadat ile fonksiyon iliskisi, kas-

mihrap ile sekil iliskisi bulunmaktadir.??

1.7 KAS-TAK(KEMER)

www.persiaadvisor.travel

(Iran Giilistan r1)2

22 https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/31212

2 https://kentyasam.com/wp-content/uploads/2021/07/2021-07-18-hsy-gulistan-sarayi-00.jpg
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https://kentyasam.com/wp-content/uploads/2021/07/2021-07-18-hsy-gulistan-sarayi-00.jpg
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Klasik Turk Siiri’nde kas hem yiiziin iist kistminda bulunmasi hem de sekil itibari ile
saraylarmn kemerleri ile iliskilendirilir. Seyhi’nin beyitinde sevgilinin kasinin bir parcasi, Iran

hiikkiimdarinin saray kemeri ile es degerdedir:
“Sikeste gonliime turren verirse kiise kasindan
Bu fethi yeg goriir gonliim serefde tak-1 kisradan” (SD:G 130/7)
a) Literal okumasa:

Kirik gonliime sacin kaginin bir kosesinde (kiigiik bir yer verirse), gonliim serefte bu

fethi, Iran padisahinin sarayinin kubbesini fetihten daha degerli goriir.
b) Semantik ve retorik okunmasi:

Kisra Iran hiikiimdarlarinin kullandig1 lakaptir. Taci, tahti, hakimiyeti temsil eder. Sair
sevgilinin kasini fran hiikkiimdarlarimin saray kubbesine benzetmektedir. Sevgiliyi hitkkiimdarla
denk goriir. Benim gonliim sevgiliye karsi yenilse de sevgilinin kasinin ucu hiikiimdarliktan

daha ylicedir. Burada huisn-i talil sanati kullanilmustir.

1.8  KAS-TUGRA

Sairlerin zaman zaman kas ile tugra arasinda renk ve sekil iliskisi kurdugu goriliir.
Sairler, kasin egimi ve rengi ile tugranin egimli kismi olan beyze arasinda iliski kurarak

beyitlerine gorsel zenginlik katarlar.

Ahmet Pasa asagidaki beytin ilk misrainda kas ile golgelik arasinda bir renk ve sekil

iliskisi kurarken ikinci misrainda glizellik berati olarak gordiigii yiiziini iist kisminda bulunan

2 https://i.pinimg.com/originals/68/49/d8/6849d8a6dd7b0dc038de1bc2f952ddf2.jpg



https://i.pinimg.com/originals/68/49/d8/6849d8a6dd7b0dc038de1bc2f952ddf2.jpg
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kasini1 da renk ve sekil itibari ile tugranin iki ziilfesine benzetir. Kas da siyah ve kivrimlidir.

zUlf de siyah ve kivrimlidir:
“Ey afitab-1 tal’atine sdye-ban kasin
Cekmis berat-1 hiisniine miisgin nisan kasin” (APD G 165/1, s.197)

a) Literal Okumasi:

Ey sevgili, senin kaslarin giines gibi parlayan yiiziine cadwrdwr /Senin giizelligine

imtiyaz belgesi ¢ekmis guzel kokulu kagslarin da onun imzasudwr

b) Semantik, Retorik ve Estetik Okumasi:

Sair bu beytinde sevgilinin kaglarint hem ¢adira hem de nisana benzetmektedir. Cadir
ve kas arasinda sekil iliskisi vardir. Sevgilinin giizelliginin mertebesini ifade etmek igin
nisana benzetmektedir. Osmanli’da nisan ¢ekmek resmi evraklarda Osmanli sultanlarinin
attig1 ozel imzasi, yani tugrasidir. Glizellik mertebelerinin en yiikseginde sevgilinin kaslar
vardir. Burada sevgiliyi yiiceltmek i¢in sevgilinin kaslarin1 padisah tugrasiyla
iliskilendirmistir. Bu beyitte hakim olan duygu 6vgl ve methetmedir. Bivan-Siirinde sevgiliye
ovgii bolca kullanmlir. Sevgili, nadide bir miicevherdir. O ylizden biitiin abartmalari, ovgiileri
hak eder.

Ahmet Paga, sevgilinin yiiz giizelliginin tamamlayicist olarak gordiigii kasi bir tugraya
benzeterek siirine alirken Necati Bey de asagidaki beytinde gene sevgilinin yiiz giizelligi

cercevesinde kaslar1 tugraya benzetir:
“Yikmaga gonlim evin hatti getiirmisdiir berat
Ki beyazidur cebini kaslar1 tugréasidur” ( NBD: G 85/4)
a) Literal okunmasi:

Sevgilinin ayva tdyleri, gondl evimi yikmak icin berat getirmistir; bu berat

belgesinin beyazi sevgilinin alni, tugrasi da onun kaslaridir.

b) Semantik ve retorik okunmasi:

Goriildiigi gibi Necati Bey, sevgilinin yiliziindeki giizellik unsurlariyla bir padisah

ferman1 tasvir etmistir. Saire gore asigin goniil evini yikmak i¢in sevgilinin bir padisah
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ferman1 gibi ferman verdigini sdyler. Beyitte beyaz renginden dolayi alni ve yiizii ferman
yazilan kagidin yliziine benzetir; ‘kas’1 da egimli sekli ve siyah renginden dolay1 bu fermana

¢ekilen tugraya, yuziindeki ayva tuylerini ise ferman Uzerine yazilan yaziya benzetir.

Bu beyitte sevgilinin yuzinli bir padisah fermanina benzeterek sevgilinin asik
tizerindeki giiciinii ifade etmistir. Sevgili bir padisah fermani kadar 6ldiiriicii, yikict giice
sahiptir. Sevgilinin kaglar1 ise bu her seye giicii yeten sevgilinin tugrasi yani imzasidir. Tugra
Osmanli padisahlarinin fermanlarinda kendi onayladiklarina dair imzasidir. Kasin tugraya
benzetilmesi egriligi ile ilgilidir. Tugra ile kas arasinda sekil iliskisi vardir. Sevgili giizelligi
ile goniil miilkiinii yikar ve sahibi olur. Asigin gonliinlin sahibi oldugu ferman gibi temiz

parlak yiizii, tugra gibi egri kaslaridir.

1.9 KAS-ZIYNET

025

(Yukaridaki resim bir ser-benddir. Ser-bend “basa sarilan baglanan sey. ““>anlaminda kdylerde

yeni gelinlerin basina taktigi ziynetleridir.)

Asiklar icin sevgili en degerlidir. Bu yiizden sevgilinin giizellik unsurlar1 ¢ogu kez
degerli madenlerle bir ve beraber kullanilmistir. Ornegin sim ten, zer kas gibi imgelemeler
sevgilinin en degerli oldugunu onun degerini de kuyumcu yiiregi olan asigin bilecegi seklinde
ifade edilir Guliin yeni gelin olarak tavsif edildigi beyitte Ahmet Pasa, hilal seklindeki kaslar1

alna takilmig bir serbend olarak nitelendirmistir:
“Nev-ar(s-1 hiisniine fi’l-ciimle olurdu sebih
Eylese iki hilali alnina ser-bend gul” (APD: G 185/5)

a) Literal okumasa:

Gul(sevgili) iki hilali alnina bashk eylese, biitiiniiyle giizellik yeni geline benzerdi.

» Develioglu, Ferit, Osmanlica-Turkge Ansiklopedik Lugat, Aydin Kitabevi, 2012, Ankara,
s.1097.
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b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Koylerde eskiden yeni gelinler kendilerine takilan altinlar1 diiglin sonrasi da alnina,
boynuna, bileklerine takardi. Gull yeni gelin olarak tavsif edilen beyitte Ahmet Pasa, hilal
seklindeki kaslar1 alina takilmis ziynet esyasina tesbih etmektedir. Sevgilini kaslar1 altin kadar
degerlidir.

Necati Bey, kas ile ziynet iliskisini beytinde soyle ifade eder:

“’Giines altinli yiiziik kas1 giimiis burma hilal

Devletin parmagina ¢arh miicevher hatem ¢* (ND: K 19/9)2¢

a) Literal Okumasi:

Ey sevgili senin kasin giines gibi (parlayan) altin bir yuzuk, hilal gibi (parlayan) giimiis

bir bileziktir, kdinatta devletin parmaginda tasinan miihiir yiiziigiidiir.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair sevgilinin kasini ¢esitli ziynet esyasina benzetmistir. Sair sevgilinin kasinit hem ytiziik
hem de bilezik ile sekil iliskisi kurmaktadir. Asiga gore sevgilinin kasi altin, giimiis kadar
degerlidir. Giines-ay, altin-giimiis kelimeleri kullanarak beyit icinde bir uyum saglamistir.
Beyitte gecen devlet parmagindaki yiiziik padisah yliziigiidir. Padisah yiiziigi ile fermanlara
izin  mihrind basar. Sevgilinin kasini padisah yiiziigi ile iliskilendirerek sevgiliyi

ylceltmistir.

26 https://bilig.yesevi.edu.tr/yonetim/icerik/makaleler/2485-published.pdf



https://bilig.yesevi.edu.tr/yonetim/icerik/makaleler/2485-published.pdf
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IKiNCi BOLUM
SOYUT IMGELEME

Divan sairlerimiz sevgilinin kasin1 gerek fonksiyonu gerekse dini boyutta ulagilmaz bir

sevgili yaratmak adina soyut imgelerle de iliskilendirmislerdir.
2.1 KAS-KAPICI

Kas konum itibari ile yiiziin list Kisiminda bulundugu i¢in baz1 sairlerimiz tarafindan

soyut bir sekilde bir girisi koruyucusu olarak tasvir edilmistir. Hoca Dehha@ni divaninda soyle

der:

“Ol kara tozlu yay-ila hacib olal1 kasun

Husn milkine goziin hancer ¢ekiip serheng olur” (HD: G 68/4)

a) Literal Okumasi:

Guzellik mulkiine kasin o kara tozlu yay ile kapict olaly Gozun hancer ¢ekip bekgi
olur.

b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Sair sevgiliyi bir savasci olarak canlandirmustir. Kendisi guizellik tilkesinin hem sahibi
hem de koruyucu askeridir. Kaslar1 yayini1 hazirlamis koruyucu, goézleri de bir hangerdir. Kas
ile koruyucu arasinda islevsel bir benzerlik iliskisi kurulmustur. Sair, Insanin yapabilecegi bir
seyi nesneye yiiklemistir. Burada teshis sanati kullanmistir. Bu beyitte hakim olan duygu
asktir. Asik sevgiliye ulasma ugrunda cabalarken sevgilinin savunmalar1 ve yaralamalarina
maruz kalir. Her yaralandiginda tekrar asik olur. Tekrar ¢abalar. Bu dongii devam eder. Ne

asik ne sevgili vaz gegcmez

Siirin hem kendisi hem de asinasi Oliimsilizdiir. Bunu saglayan nazmin safligr ve
berrakligidir. Hoca Dehhani gibi Seyhi de divaninda sevgiliyi her daim &siga gozleri,
bakislart ile saldiran bir askere benzetmektedir. Kaslariat ile sevgili asigin gonliine hanger

cekmektedir. Asagindaki beyti buna ornektir:
“G0ziin serhengi her lahza bu céna tiz eder hanger

Dokerdi kanim olmasa dii hacib arada ebri” (SD: G 145/4)
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a) Literal Okumasi:

Bekgi gozlin bu can igin her an hancerini keskinlestirir; arada iki kapici, koruyucu

kasin olmasa kanimi dokerdi.
b) Semantik ve Retorik Okumasi:

Hacib, Sozliikkte “araya girmek, mani olmak, birinin bir yere girmesini engellemek;
ortmek, gizlemek” manalarina gelen hach masdarindan tiiretilmis ism-i fail olup “bir kisinin
bir yere girmesine engel olan kimse, kapici” demektir.?’ Sair sevgilinin kaslarim asigin
koruyucusu olarak nitelendirmektedir. Sevgili yan bakisiyla ve ok gibi kirpikleri ile yaralayici
ve tehlikelidir. Sair sevgilinin gézlerini, her an can almaya hazir hangerini bileyen bir bekgi
olarak tasvir eder. Asik sevgiliden kaslarina siginarak korunur. Klasik Tirk Siir’inde goz,
sekil itibariyle badem nergis e benzetilir. Asig1 giizelligiyle rengiyle hem g¢eker hem de
yaralar.

Sevgili, s131n yarasinda zevk alan acimasiz cani bir katildir. Asigm karsisinda 6liip
bitmesine aldiris etmez. Tipki bir cellat gibi asigin inlemelerini duymaz, tekrar ok gibi
kirpikleriyle asigin gonliinii delik desik eder. Sevgilinin kasi, Klasik Tirk Siir’inde genellikle
asiga zarar veren, onu yaralayan olarak tasavvur edilir. Ancak bu beyitte tam tersi sevgilinin
degil de as1gin yardimcist koruyucusu olarak tasvir edilmistir. G6z yan bakisiyla asiga hancer
cekerken Oniine engel olan kas sayesinde asik canii kurtarir. Ne var ki asik sevgili karsisinda

giicsiiz ve savunmasizdir. Onu koruyan sevgilinin kaslar1 olacaktir.

2.2 KAS - KAZA VE KADER

Klasik Tiirk Siirinde her seyden once fikri bir derinlik aranir. Hayat ve varligin
manasi, insan kaderi lizerinde felsefi diisiinceler kas ile iliskilendirildigi goriilmiistiir. Bu
iliskilendirme bazen beseri askin asik i¢in bir kader oldugunu anlatmaya, bazen de tasavvufi
askin insanlarin dogasinda oldugunu ifade etmek icin kullanilir. Yani Sairler, kaderin bize
Allah sevgilisiyle bagl oldugunu anlatmak i¢in kas ve hilalden ilham almislardir. Ahmedi

asagidaki beytinde kaza ve kaderi sevgilinin kas1 arasinda soyle bir iliski kurmaktadir:
“Kemani kasufiuni sehm-i kazadur

Hadengi gamzefilf tir-i kaderdir” ( A G 250/6 s.380)

27 Taneri, Aydin,(1992), Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi “’Hacib ” sézciigt,Cilt:14,
Istanbul,s.508-511. https://islamansiklopedisi.org.tr/hacib
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a) Literal okumasi:
Kasinin yayt kaza okudur; yan bakisimin oku kader okudur.
b) Semantik ve retorik okunmasi

Sevgilinin oka benzeyen kaslari, kazaya; yan bakist da kadere benzer. Sevgilinin kaza
ve kader oklarindan, asik dahil kimse kurtulamaz. Onu kabullenmek, kotii bir sey varsa
sabretmek gerekir. Sevgili kasindan ve yan bakisindan ¢ikan oklarin asiklar1 yaralayacagini
bilir. Bezm-i Elestte asiklarin kaderi bellidir. Tipk1 kaderimizde olacaklara insanlar olarak
degistiremedigimiz gibi burada sair sevgilinin kasi ile kaza ve kadere inanmay1
iliskilendirmistir. Sevgilinin tiirlii cefas1 Allahin as18a liitfudur. Asik sevgiliden gelen cefaya
hiirmet eder kabuliidiir. Sevgilinin kasi ile attig1 cefa oku asigin gonliinde kaderidir.
Yaralanmasi olumsuz bir sey olsa da sevgiliden gelen Allahtan geldigi i¢in dsiginda nezdinde

guzel ve degerlidir.
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Divanlarda ‘“kas”m imge olarak nelere benzetildigi, iliski kuruldugu kelimeler

asagidaki tabloda gosterilmistir:

DIiVANLARDA KAS ILE iLiSKi KURULAN KELIMELER TABLOSU

SAIRLER AHMEDI | HOCA | NECAT | SEYH | AHMET MESIHI TOPLAM
Dehhani | i BEY I PASA

CADIR 0 1 0 0 1 0 2

SOMUT HANCER 2 1 3

iIMGELER | HARF 1 1 1 3 0 6
HILAL 12 7 3 7 10 7 46
KEMAN 6 1 9 8 12 9 45
MIiHRAP | 12 0 2 5 8 2 29
TAC 0 0 0 1 0 0 1
TUGRA 0 1 2 3 1 0 7
SER- 0 0 0 1 0 1
BEND

SOYUT KAPICI 0 1 0 1

IMGELER < ATA 1
KADER

TOPLAM 32 12 17 26 36 19

Tablol: Divanlarda (Ahmedi, Ahmet Pasa, Hoca Dehhani, Mesihi, Necati Bey, Seyhi)

kullanilan kelimeler.

Tabloya bakildiginda ilk dikkati ¢eken sey, ‘’kas”1 imge olarak en fazla somut

imgeleme (9) cesitte kullanmistir. En az kullanilan ise iki 6rnekle soyut imgelerin ¢ok az

kullamlmasidir. Imgeler icerisinde, (48) ve (46) 6rnekle keman ve hilal 6ne ¢ikmakta olup en

cok kullanilan imgelerdir. Bu durum, klasik Tiirk siirindeki genel durumla da oOrtiisiir

mahiyettedir. Keman ve hilalin 6rnegine her sairin divaninda rastlanir. Keman: en ¢ok

kullanan ise Ahmet Pasa’dir. Hilalde ise (12) 6rnekle Ahmedi basi ¢ekmekle birlikte, (10)

ornekle ona en yakin yine Ahmet Pasa yer alir. Sairler icerisinde kasi imge olarak en ¢ok

kullanan (36) 6rnekle Ahmet Pasa’dir. Onu (32)6rnekle Ahmedi takip etmektedir. En az

kullanan ise (12) 6rnekle Hoca Dehhani’dir.

Hanger, klasik Tiirk siirinde hem sekil hem de fonksiyon itibariyle sevgilinin kasi

icin ¢ok kullanilan imgelerden biridir. Ancak tabloda, ikisi Seyhi, biri de Mesihi olmak {izere
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toplam 3 6rnegi mevcuttur. Buradan ¢ikan baska bir sonug, kas i¢in imge olarak hancerin ilk

defa Seyhi tarafindan 15. yilizyilda kullanildigidir.

Cok az 6rnegi bulunan ¢adir da Hoca Dehhani ve Ahmet Pasa tarafindan birer 6rnegi
bulunan bir imgedir. Buna gore, baslangi¢ doneminde, bu imgeye ¢ok ragbet gosterilmedigi

anlagilmaktadir.

Somut imgeler icinde, tdk(kemer), bir 6rnekle en az kullanilan imgedir. Bunlar, 14.
yiizyilda hi¢ kullanilmamistir. Kemeri 15. yiizyilda ilk defa Seyhi, ser-bendi de ilk defa ayni
yiizyilda Ahmet Pasa kullanmistir. Dolayistyla sevgilinin kasiyla ilgili bu imgeleri, baslangi¢

doneminde ilk ve hatta son defa bu sairler kullanmustir.
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SONUC

Klasik Tiirk siirinde, sevgili ve sevgili etrafinda kullanilan sembol ve kavramlarla
ilgili, farkli agilardan pek ¢ok degerlendirme yapilmistir. Sevgilinin giizellik 6gelerine iligkin
benzetmeler biitlin sairlerce kullanilan ortak dildir. Her Klasik Tiirk siiri sairi giines ve ay1
"yiiz"; hilal, mihrap ve yay1 "kas"; nergis, ahi ve katili "g6z"; seklinde kullanmistir. Ancak,
klasik Tlrk Edebiyati sairi bunu yaparken farkli kavramlarla harmanlayarak edebiyatimiza

kendi imzasini atar.

Klasik Turk Edebiyat1 siir geleneginde goz, kas, kirpik unsurlarinin gordiigiimiiz ilk
ornekleri adeta asig1 perisan etmek iizerine kuruludur. Bunda Arap ve Fars edebiyatinda
sevgiliyi ac1 ¢ektiren biri olarak tasvir etmesi etkilidir. Sevgilinin gozii, bakislari, kirpikleri
ve kaslari, silah tasavvurlarina bagh tesbihlerle, vurucu ve kan dokiicii olarak karsimiza cikar.
Sair sevgiliyi adeta bir savas meydaninda silahlarina kusanmis bir asker olarak gostermistir.
Sevgili yay gibi ince zarif kaslarini gerip as1gin gonliinii hedeflerken, kirpikler ve gamze (yan

bakis) ile oklarini asigin gonliine atar.

Klasik Tirk Siirinde “’Kas’’ ifade edilirken somut imgelerden yararlanildigi gibi,
soyut imgelerden de yararlanildigi tespit edilmistir. Ancak en fazla somut imgelemede
kullamlmustir. incelenen divanlardan hareketle kas’m soyut imge olarak 14. yiizyilda daha
fazla kullanildig1 goriilmistiir. Kasm imge kurgulamasinda kelimelerle sekil, renk, mahiyet
iliskisi kurulmustur. “’Kas’’ ile en fazla sekil ve renk iliskisi kuruldugu tespit edilmistir. Onu
mabhiyet iliskisi takip etmektedir. Beyitlerde sevgilinin kasi, genellikle gizellik unsuru olarak
sevgiliyi 6vme konusunda kullamldig1 goriilmiistiir. Incelenen divanlarda sevgilinin kas1 en
fazla hilal ile iliskilendirilmistir. En az kullanilan kas-kemer iliskisidir. Kas imge
kurgulamasini1 en fazla kullanan sair Ahmet Pasa, en az kullanan ise Hoca dehhanidir.
Incelenen 6 sairin divanindan hareketle her ne kadar imge kurgulama geleneginde Arap Fars
Edebiyati’nin etkisi goriilse de ozellikle 15.yiizyil beyitlerinde klasik Tiirk Siiri sairlerinin
olgun 6rnekler vermeye basladigi goriilmistiir. 15.ylizyilda Osmanli topraklarinin artmasi ile
farkli cografya, insan kiiltiir toplulugu héline gelmistir. Buna bagh olarak kas Imge

kurgulamasini 15.yiizy1l sairlerinin daha fazla kullandig: tespit edilmistir.

Calismada kas’in ve kas’a benzetilen manzumlarin asik ve sevgili ile iliskisi

incelenmistir. Kasin 6zellikleri, siir diinyasinda islenis bicimleri, degisimleri, zaman i¢inde
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anlam degisikleri ve Klasik Turk Edebiyati’ndaki 6nemi anlatilmistir. Kas sevgilinin giizellik
unsuru oldugu icin bu calismada asiktan ziyade sevgili lizerinde durulmustur. Sevgilinin
ozellikleri, bunlarin asikta yarattig1 etkiler beyitlerle 6rneklendirilerek aktarilmistir. Beyitler,

kas etrafinda yogunlasarak islenmistir.

Sanat ve siir, ayn1 olmak demek degildir. Yenilik ve gelisim gerektirir. Bu calisma
imge kurgulama gelenegini mercek altina alarak ilk olma 6zelligi tagir. Calismanin kapsam
alan1 baslangi¢ donemi Tiirk Edebiyati’dir. Kag’in imge kurgulamasinin ileriki yiizyillarda
degisim ve gelisimine bakmak gerekir. Bu c¢alisma bir baglangictir. Bu ¢alismanin biraktig
yerden yapilacak c¢aligmalarla, bu slire¢ devam ettirilebilir. Bu ylUzden calisma imge
kurgulama gelenegi i¢in 6nemlidir. Sevgilinin kas1 sairlerin ylizyillar boyun ortak konusu,
ortak kiimesi olmustur. Kas’in yiizyillar igindeki degisim yolculugu takip edilerek imge

haritasi ¢ikarilmalidir.

Sonug olarak, “’kas’’ kelimesinin bilinen anlami disinda bir¢ok anlamda kullanildigi,
anlagilmis olup, bir mazmunun arkaik yapisint 6grenebilmek icin yazildigi donemin

cografyasinin sosyo-kiiltiirel durumun bilinmesi gerektigi tespit edilmistir.
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